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O luso-tropicalismo nos manuais de Histdria e de Portugués do ensino
primario portugués no periodo colonial: um estudo exploratério®

Luso-tropicalism in History and Portuguese textbooks of Portuguese primary school in
the colonial period: an exploratory study

Vanessa Meireles Mendes?
Joaquim Pires Valentim?

RESUMO: Esta investigagdo insere-se num conjunto de pesquisas psicossociais que se centram no
estudo da permanéncia do luso-tropicalismo enquanto representagdo social na sociedade
portuguesa contemporanea, nomeadamente, em torno dos temas da auséncia de racismo entre
os portugueses, assim como da sua capacidade para estabelecerem relagdes harmoniosas com
outros povos ao longo da Histdria. O estudo aqui apresentado visa fundamentalmente averiguar
se as ideias luso-tropicalistas estdo presentes nos manuais escolares de Histéria e de Portugués
do ensino primario editados entre 1965 e 1972 em Portugal. Em particular, procura-se explorar
se existem ou ndo tracos do luso-tropicalismo nas descricdes que ai sdo feitas dos portugueses e
dos africanos. Utilizaram-se no total 23 manuais, cujos textos seleccionados foram sujeitos a
andlise de conteudo. Os principais resultados mostram que existe uma diferenca clara nas
imagens dos africanos, consoante o periodo em causa. De um modo sintético, na fase das
“campanhas de pacificagdo” sdo descritos sobretudo como “selvagens” e “rebeldes”;
posteriormente sdo considerados “irmédos portugueses”. E em torno desta ideia de que “somos
todos portugueses” em harmonia que se encontram tracos do luso-tropicalismo. Adicionalmente,
verifica-se uma glorificagdo das caracteristicas dos portugueses e das suas acgdes, a par com uma
legitimacdo do processo de colonizagdo como um direito inquestionavel de Portugal. Por ultimo,
sublinhe-se a importancia dos manuais escolares na disseminacdo de representagdes sociais da
identidade nacional e na construgdao da memdria colectiva.

Palavras-chave: luso-tropicalismo; relagdes entre grupos; representagles sociais; colonialismo;
manuais escolares.

ABSTRACT: This research is part from a set of psychosocial investigations centered on the study
of the abiding presence in Portuguese contemporaneous society of Luso-Tropicalism as a social
representation. This focuses on the themes that point out the absence of prejudice of the
Portuguese and their ability for harmonious co-existence among different people along History.
The exploratory study presented here seeks to check if these ideas are represented in Portuguese
and History school textbooks published in Portugal between 1965 and 1972. In particular, this
work aims to explore the existence or inexistence of Luso-Tropicalist traits in the descriptions of
Portuguese and African people. We used 23 textbooks, from which selected texts were submitted
to content analysis. The main results shows that there is a clear difference in descriptions of
African people, depending on which period they refer to. In a synthetic way, we can say that in a
“pacification campaigns” phase, they are described as “savages” and “wild”; after that they are
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considered as “Portuguese brothers”. It is around this idea that “we are all Portuguese” in
harmony that we found Luso-Tropicalist traits. Additionally, we observed a glorification of
Portuguese characteristics and actions and a legitimation of the colonization process as an
unquestionable Portuguese right. Lastly, in this study we underline the importance of textbooks
in the dissemination of social representations about national identity and in the construction of
collective memory.

Keywords: Luso-Tropicalism; relations between groups; social representations; colonialism;
textbooks.

Introdugao

Ter em conta as repercussdes psicossociais do colonialismo nas sociedades
contemporaneas pode ser fundamental em vdrios dominios de estudo na psicologia social,
designadamente no campo das relacdes entre europeus e ndo europeus, do preconceito,
das identidades sociais e nacionais, do racismo e da diversidade cultural.

Nos ultimos anos, tem-se assistido a um esforco no sentido de preencher o “vazio” e o
siléncio” (Volpato & Cantone, 2005, p. 211) a que estas tematicas tém sido remetidas na
pesquisa em psicologia social. Volpato e Licata (2010), no editorial de um nimero recente do
International Journal of Conflict and Violence, apresentam trés campos de estudo que tém
emergido neste dominio: 1) representacdes sociais e memoria colectiva do passado colonial;
2) o papel das emogdes grupais na forma como os grupos lidam com o seu passado e 3) a
heranca colonial na perspectiva dos povos colonizados. O estudo exploratério aqui
apresentado situa-se dentro do primeiro campo de estudo (Doise, 1990; Moscovici, 1976).
Mais concretamente, o quadro genérico de pesquisa que adoptamos procura estudar o luso-
tropicalismo enquanto representacao social na sociedade portuguesa (Vala, Lopes, & Lima,
2008; Valentim, 2005, 2011a, 2011b).

O luso-tropicalismo surge nos anos 30 do século XX com o sociélogo brasileiro Gilberto
Freyre e ai se inclui a ideia de uma suposta aptiddo especial dos portugueses para a
miscigenacao bioldgica e cultural com os povos dos trépicos. Remete para uma vocagao
portuguesa para a didspora, auséncia de preconceito e bondade de costumes. Estes tracos
especiais permitiriam aos portugueses conviver com os povos dos trépicos de forma
harmoniosa, em “sociedades multirraciais” (Alexandre, 1999a; Valentim, 2005; 2011b). Com
base no trabalho dos historiadores (Alexandre, 1999a, 1999b; Castelo, 1998) sobre a
recepcdo do luso-tropicalismo em Portugal, Valentim (2011b) refere-se aos diferentes
momentos da sua disseminacao na sociedade portuguesa no quadro de uma abordagem em
termos de representacdes sociais. Num momento inicial, estas ideias ndo foram muito bem
acolhidas em Portugal a nivel politico, uma vez que o projecto de “renascimento do
império”, baseando-se em ideias raciais, rejeitava as concepg¢des favoraveis a miscigenacao.
Contudo, num segundo momento, apds a 22 Guerra Mundial, com as pressdes anti-coloniais
e a contestacdo dos paradigmas racistas, as ideias luso-tropicalistas vdo receber maior
aceitacdo no regime politico, na medida em que vao ajudar a legitimar a posicao de Portugal
face as suas coldnias e a necessidade de as manter. A partir dai, enfatiza-se a auséncia de
preconceito dos portugueses e a sua predisposi¢cao natural para a mesticagem e estas ideias
vao circular através da propaganda do Estado Novo. Vao também propagar-se em varios
campos cientificos como a antropologia, a geografia, a ciéncia politica e até a psicologia
social (Valentim, 2011b).
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A escola primaria do Estado Novo ndo poderia ter ficado alheia a um processo
ideoldgico dessa natureza. De facto, de acordo com vdrios autores, nesse contexto, a escola
veicula uma imagem dos portugueses e da sua histéria “tributaria das teses de Gilberto
Freyre” (Castelo, 1998, p. 107; Bastos, 1998; Valentim, 2011b). Um papel deste tipo nao &,
obviamente, especifico deste contexto politico e histérico-social. Recorde-se que as fungdes
ideoldgicas da escola foram primordiais para o préprio nascimento dos sistemas de ensino
contemporaneos, tendo-se constituido, desde o inicio, como uma valiosa ferramenta para a
construcdo dos Estados-Nacdo e das identidades nacionais (Valentim, 1997). Estas funcdes
nao terdo sido indiferentes a adopc¢do pelo Estado Novo, em 1936, do livro Unico para o
ensino primario em Portugal (inspirado nos manuais escolares da Italia de Mussolini) e que
se manteve até a década de 60.

Os manuais escolares assumem ai grande relevancia, ndo apenas como veiculo de
transmissao de conhecimentos escolares, mas também pela sua influéncia na construgao e
disseminacdo de representacdes sociais (Araujo & Maeso, 2010; Oliveira, Lewin & S3, 2005;
Tormenta, 1999). Tanto mais que nessa época estdvamos muito longe da actual proliferacao
de outras formas de difusdo cultural, tendo a escola um lugar Unico enquanto fonte de
transmissao de saberes.

O trabalho que aqui se apresenta consiste num estudo de natureza claramente
exploratdria centrado nos manuais escolares portugueses de Histéria e Portugués publicados
num periodo (a partir dos anos 60) onde é de esperar que a presenca da perspectiva luso-
tropicalista se faria sentir com maior énfase nos discursos oficiais portugueses. Em termos
de objectivos, este estudo visa: 1) averiguar se existem ou ndo tracos das ideias luso-
tropicalistas nas descri¢des dos portugueses e dos africanos nos manuais analisados e, caso
existam, 2) procurar saber como se articulam essas imagens, quer com a narrativa colonial,
em especial das relagdes entre povos nesse processo, quer com a forma como a Histodria
portuguesa era difundida na escola. No periodo em apreco, as coldnias portuguesas em
Africa (as “provincias ultramarinas” na designacdo oficial da época) eram S3o Tomé e
Principe, Cabo-Verde, Guiné, Angola e Mocambique, sendo de assinalar que esse periodo é
também o da guerra colonial que teve inicio em 1961 em Angola, estendendo-se de seguida
a Guiné e a Mocambique, vindo a terminar s6 com a revolucdo de 25 de Abril de 1974.

Método

Amostra

Para este estudo exploratdrio foram utilizados 23 manuais escolares da 32 e da 42
classe, 11 de Histdria e 12 de Portugués, editados entre 1965 e 1972 (Anexo A e Anexo B).
No total, a amostra é composta por 156 paginas (34 paginas de manuais de Histdria e 122
paginas de manuais de Portugués) e 98 textos (14 textos de Histéria e 84 textos de
Portugués).

Foram seleccionados os manuais de Histéria e de Portugués, uma vez que os
conteudos presentes nos textos destas duas disciplinas sdo susceptiveis de serem os mais
ricos e 0os mais relevantes para os objectivos deste estudo (sobre a particular pertinéncia dos
manuais de Histéria neste dominio, ver Oliveira, Lewin & Sa, 2005). A escolha de manuais da
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32 e da 42 classe deve-se ao facto de termos partido do pressuposto de serem estes dois
anos de ensino primario aqueles onde os textos seriam mais exaustivos, detalhados e
desenvolvidos, tornando-os mais pertinentes em termos de recolha e analise de informagao.
Por outro lado, a op¢do que fizemos incide sobre manuais da escolaridade obrigatdria,
porque, assim sendo, tratam de conteldos de ensino que se pretendem dirigidos a todos os
futuros cidaddaos, embora, manifestamente, isso estivesse longe de ser cumprido num
periodo em que as taxas de escolarizacdo em Portugal continuavam a apresentar um
panorama geral “carente e sombrio” (Gracio, 1985, p. 75; Valentim, 1997, pp. 47-51).

Procedimento

Numa fase exploratdria inicial, procuramos organizar o corpus de dados recorrendo a
uma “leitura flutuante” (Bardin, 1977) e retivemos todo o material que continha descri¢cdes
referentes as coldnias africanas, aos povos colonizados, aos portugueses e ao processo de
colonizagdo. Numa segunda fase, procedemos a organiza¢do dos dados recolhidos e, apds
uma analise conjunta por parte de trés juizes, o material foi classificado em trés grandes
temas: Portugueses, Africanos e Territdrio. Esta andlise tematica permitiu dar pistas acerca
dos “«nucleos de sentido», que compdem a comunicacdo e cuja presenca ou frequéncia de
aparicao podem significar alguma coisa para o objectivo analitico escolhido” (Bardin, 1977,
p. 105). Concretizada esta divisdao, avangdmos para uma anadlise de contelido do material,
considerando apenas os temas Portugueses e Africanos, até se obter uma reducao a palavras
simples, adjectivos, tracos ou temas. Esta reducdo foi realizada por um conjunto de trés
juizes e foram retidos os casos em que, pelo menos, dois dos juizes se mostravam de acordo.
O desenvolvimento da andlise implicou dois momentos: o primeiro, individual, no qual cada
juiz, de forma independente, fez a analise de cada texto de Histéria e de Portugués; o
segundo, em grupo, que consistiu na sintese destes trabalhos, a partir da sua discussdo em
varias reunides. Posteriormente, através de acordo interjuizes, agruparam-se as palavras,
expressdes ou frases com significados considerados semelhantes. A cada um destes
agrupamentos foi atribuida uma designacao que, na maior parte dos casos, corresponde a
palavra, expressao ou frase que surge mais vezes naquele conjunto.

Resultados

Da andlise de conteldo realizada, obtiveram-se, no total, para os manuais de Histdria,
706 “ocorréncias”®, das quais 599 (84.4%) correspondentes ao tema Portugueses e 107
(15.6%) ao tema Africanos. Por outro lado, da analise dos textos dos manuais de Portugués
resultaram 600 ocorréncias, das quais 407 (67.83%) no tema Portugueses e 193 (32.16%) no
tema Africanos.

Manuais de Historia

O processo de categorizacdo no tema Portugueses deu origem a 11 categorias
principais (figura 1).

4 a . . . . e . ~
Por “ocorréncia”, entende-se aqui uma unidade com significado, ou seja, uma palavra, frase ou expressdo como por

exemplo “bom cristdo” ou “selvagem”.
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Portugueses Africanos
Categoria Frequéncia % Categoria Frequéncia %
Personalidades 199 33.2 Gungunhana/Vatua 40 37.4
Explorar 91 15.2 | Indigenas revoltados e selvagens 26 24.3
Caracteristicas dos portugueses 84 14.0 Costumes/cultura 15 14.0
Civilizar 83 13.9 Outras tribos 12 11.2
.C.:ampNanhas de i 45 75 Africanos C(?mo portugueses 6 56
pacificacdo/ocupacio além-mar
Dificuldades 25 4.2 Espalhados/abandonados 3 2.8
Patriotismo 23 3.8 Servigais pretos 3 2.8
Possuir/dominio 21 3.5 Inimigo 2 0.9
Medi litico-
edlc.ja.s po I.tlco 17 2.8 | Animados pela cobiga estrangeira 1 0.9
administrativas
Vitdria 8 13
Conflitos politicos 3 0.5
Total 599 100 Total 107 100

Figura 1 - Resultados da categorizacdao dos manuais de Histdria

Verifica-se que a categoria personalidades (ex. “Roberto Ivens”, “Serpa Pinto” e
“Mouzinho de Albuquerque”) representa isoladamente 33.2% do total de ocorréncias para o
tema Portugueses. As categorias caracteristicas dos portugueses e civilizar foram ainda alvos
de uma subcategorizacdo. A primeira divide-se nas subcategorias ilustres/grandiosos (n = 27)
gldria/admiragdo/prestigio (n = 26), corajosos (n = 17) e herdis (n = 14) e a segunda nas
subcategorias agentes de civiliza¢Go (n = 53) e acg¢do civilizadora (n = 30). Cada uma das
restantes categorias apresenta uma percentagem inferior a 10% do total de ocorréncias.

No tema Africanos, nos manuais de Histéria, a categoria com maior frequéncia é
Gungunhana/Vdtuas® (ex. “Gungunhana”, “chefe indigena” e “tribo numerosa e aguerrida”),
correspondendo a 37.4% do total de “ocorréncias”. Verifica-se que a segunda categoria com
maior percentagem de ocorréncias é indigenas revoltados e selvagens (ex. “indigenas
revoltados”, “ tribos selvagens” e “gentio”) e a terceira é a categoria costumes/cultura

n u

(ocorréncias como “costumes”, “palhota”, “cultura da terra”).

Manuais de Portugués

Relativamente aos manuais de Portugués, o processo de categorizacdo para o tema
Portugueses resultou em 10 categorias principais (figura 2).

5 . . N A . - “ - ~
Gungunhana foi o chefe dos Vatua, que op0s resisténcia aos militares portugueses durante as “campanhas de pacificagdo
em Mogambique. A sua prisdo, na sequéncia da tomada de Chaimite (28 de Dezembro de 1895), “foi celebrada

euforicamente pelo Estado portugués” (Albuquerque, 2010, p. 4).
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Portugueses Africanos
Categoria Frequéncia % Categoria Frequéncia %
Patriotismo 168 41.3 Caracteristicas dos africanos 56 29.0
Caracteristicas dos portugueses 80 19.7 “S3o todos portugueses” 33 17.1
Desi Ges atribui
“Somos todos portugueses” 43 10.6 e5|gnagoe§ atribuidas aos 33 17.1
africanos
Personalidades 36 8.8 Gungunhana(*) 28 14.5
Accdo civilizadora 36 8.8 Costumes dos povos 27 14.4
Explorar/descobrir 31 7.6 Personalidades 10 5.3
P i j t
rovocam |n\£eja aoutras 5 1.2 Indicadores de progresso 6 3.1
nagdes
Lutas de ocupagdo 3 0.7
Acontecimentos bélicos 3 0.7
Vitdria 2 0.5
Total 407 100 Total 193 100

(*) N3o foi incluido na categoria personalidades porque esta se refere a homens ilustres, enquanto Gungunhana representa o inimigo.

Figura 2 - Resultados da categorizagdao dos manuais de Portugués no tema Portugueses

A categoria com maior representatividade é patriotismo (43.3%), dividida pelas
subcategorias gldria, orgulho e enaltecimento da pdtria (n = 55), amor e dedicagdo a pdtria
(n = 36), sacrificios pela pdtria (n = 31), espalhar o nome de Portugal pelo mundo (n = 19),
belezas da pdtria (n = 17), a bandeira (n = 6) e lingua portuguesa (n = 4). A categoria
caracteristicas dos portugueses apresenta uma percentagem de 15.7% de ocorréncias para
este tema e inclui as subcategorias destemidos (n = 23), ser portugués (n = 19), obedientes a
Deus (n = 10), homens bons (n = 10), grandeza dos portugueses (n = 9) e herdis (n = 9). Por
fim, a terceira categoria mais representada é somos todos portugueses (11.1%), na qual se
incluem ocorréncias como “elementos integrantes da mesma patria”, “integrar os povos na
unidade da nagao portuguesa” e “portugueses de todas as cores”. As restantes categorias
apresentam percentagens inferiores a 10%.

Em relagdo ao tema Africanos, nos manuais de Portugués, o processo de categorizacao
originou 7 categorias. A primeira representa 29% do total de ocorréncias e apenas as duas
ultimas apresentam percentagens inferiores a 10%. A categoria caracteristicas dos africanos
engloba ainda as subcategorias coragem/heroismo (n = 16), dedicacdo a pdtria (n = 13),
louvados (n = 12), cardcter pacifico (n = 7), figuras de relevo (n = 5), homens de fé (n = 2) e
natureza ndo alegre (n = 1). Na categoria designa¢des atribuidas aos africanos (ex. “cabo-
verdiano”, “povos” e “gentes”), encontram-se as subcategorias povos (n = 14),
nativos/indigenas (n = 10) e negros (n = 9). Por Ultimo, a categoria costumes dos povos
engloba as subcategorias batuque e danca (n = 13), populagbes agricolas (n = 7) e costumes
peculiares (n=7).

Discussao

Um dos dados mais notdrios dos resultados que obtivemos é a diferenca nas
descrigdes dos africanos nos manuais de Histéria e nos manuais de Portugués. Essa diferenga
parece ficar a dever-se a que, enquanto os textos de Histéria se debrugam mais sobre o
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inicio do processo de colonizagdo, isto é, as conquistas de territério e as “campanhas de
pacificacdo”, os textos de Portugués, apesar de também abordarem essas tematicas, focam-
se mais na vida colonial depois das “campanhas de pacificagdao”, retratando com mais
detalhe as consequéncias da “accdo civilizadora” portuguesa nos territérios e nos povos
africanos colonizados. E nesse quadro que nos textos de Histéria a descricdo dos africanos é
feita, maioritariamente, através de adjectivos como “rebeldes”, “revoltados”, “indigenas” e
“selvagens”. Nestes manuais, os textos traduzem essencialmente uma perspectiva do
“outro” enquanto povo a colonizar, selvagem e rebelde. Por outro lado, nos textos de
Portugués, os africanos ja adquirem tragos positivos como “dedicados a patria”, “louvados”,
“figuras de relevo” e “homens de fé”.

No seu conjunto, de certa forma, este cendrio pode traduzir uma leitura do processo
de colonizagdo, através da qual os povos africanos colonizados se tornaram “melhores”
depois da acg¢do civilizadora levada a cabo pelos colonizadores portugueses. Todavia, parece
existir um hiato entre o periodo das campanhas de pacificacdo e a transformacado dos povos
africanos colonizados em “louvados” e “dedicados a patria”. Isto é, existe pouca informacao
acerca das relacdes entre colonizadores e colonizados no periodo intermédio entre a
ocupacao e a convivéncia pacifica.

Os manuais retratam a resisténcia Vatua as investidas militares portuguesas, mas nao
nos dizem como é que a restante populacdo dos territérios africanos colonizados reagiu a
permanéncia dos colonos portugueses ou de que forma interagiram até atingirem os lacos
de irmandade e coesdo t3o bem descritos na categoria “somos todos portugueses”. E
também de assinalar a auséncia de referéncias ao que existia antes da ocupacdo e presenca
portuguesa. E um pouco uma histéria que se insere numa tabua rasa. Quase n3o existem
referéncias a formas de organizacdo social e politica dos povos colonizados. Esse tipo de
estruturas parece algo que pertence em exclusivo aos europeus. Este dado nao é especifico
dos nossos resultados, nem se fica a dever ao periodo cronoldgico em que situamos a nossa
analise. De facto, outros estudos que incidiram em manuais escolares do periodo
contemporaneo como os de Araujo e Maeso (2010) (Cardim, 2005; Soares & Jesuino, 2005),
encontram o mesmo tipo de resultados.

Estes dados vdo no sentido da leitura de Leone e Mastrovito (2010, p. 7), quando,
referindo-se ao ensino da histdria, dizem que o passado colonial das nagdes europeias é um
dos tdpicos particularmente controverso, uma vez que enquanto os colonizadores
justificaram e lidaram com a violéncia causada das mais variadas formas, os povos
colonizados foram privados da sua propria histéria sendo empurrados ou para um
tradicionalismo idealizado, ou sendo-lhes negada uma relagdo equilibrada com o
desenvolvimento e a modernizagao.

Tanto nos manuais de Histdria como nos manuais de Portugués, as referéncias
positivas e enaltecedoras dos portugueses (por exemplo, as subcategorias ilustres,
grandiosos, herdis, corajosos) apresentam uma elevada representatividade no conjunto de
dados. Contudo, a diferenca numérica no que respeita as referéncias positivas e
enaltecedoras dos portugueses comparativamente aos africanos é menor nos manuais de
Portugués, uma vez que, no geral, nestes textos os povos colonizados ja foram “civilizados” e
adquirem uma imagem mais préxima do povo colonizador.

Verifica-se também que o vocabuldrio usado para descrever os portugueses é mais
vasto que aquele que é usado para descrever os africanos colonizados. Eventualmente, estes
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resultados podem apontar para um efeito de homogeneizacdo do exogrupo, ou seja, um
processo do tipo “nds somos todos diferentes, mas eles sao todos iguais” (Valentim, 2008).

Os actos dos portugueses estdo também muitas vezes associados a um nome, a um
agente, como se pode constatar pela frequéncia na categoria personalidades e pelo nimero
de personalidades a que é feita referéncia. Este dado mostra-nos que existe uma
personalizagdo dos feitos dos portugueses. Estes tém rosto, enquanto os africanos
colonizados (quase) ndo tém. Existe aqui uma individualizagdo nas descri¢gdes dos
colonizadores portugueses, em contraste com uma categorizagao grupal dos povos africanos
colonizados. Por outro lado, em relacdo a estes, nos manuais de Histéria, é feita apenas
referéncia a uma personalidade (Gungunhana). Uma leitura possivel deste dado é que
Gungunhana funciona aqui como personificacdo da ideia do indigena selvagem e revoltado
contra o dominio portugués. Foi tratado como a objectivacdo do inimigo que precisava de
ser neutralizado ao mesmo tempo que as suas qualidades bélicas eram frequentemente
enfatizadas de forma a glorificar a vitéria dos portugueses.

Nos manuais de Portugués, este efeito de categorizacdo grupal atenua-se uma vez que
a referéncia a outras personalidades além de Gungunhana atinge as 10 ocorréncias. Este
numero, embora muito inferior as 36 ocorréncias para a categoria personalidades no tema
Portugueses sugere que os africanos colonizados comegam a adquirir um rosto e este ndo é
mais o do indigena selvagem e revoltado, mas sim o de homem corajoso, humilde e
dedicado a patria que deve servir de exemplo para os restantes habitantes das coldnias. Esta
ideia é reforcada se tivermos em conta que a categoria africanos como portugueses além-
mar nas descricdes dos africanos, nos manuais de Historia tem apenas 6 ocorréncias,
enquanto nos manuais de Portugués, quer nas descrigdes de portugueses, quer nas
descricBes de africanos, as categorias somos todos portugueses e sdo todos portugueses sao
bem mais frequentes (43 e 33 ocorréncias, respectivamente). Ai encontramos referéncias ao
“convivio harmonioso entre racas” numa “nacdo pluricontinental e plurirracial” e, numa
versao mais detalhada, “a forma humana e carinhosa como os Portugueses sempre trataram
os habitantes das terras que descobriram e civilizaram” (Gaspar, 1972, p. 80, conforme a
referéncia no Anexo B). Esta imagem simbidtica, unificadora, de convivéncia pacifica e
harmoniosa vai de encontro as concepgdes luso-tropicalistas sobre a existéncia de uma
“unidade de sentimento e cultura” no “mundo que o portugués criou” (Castelo, 1998, p.
139; Valentim, 2011b). No mesmo sentido interpretamos a tdo escassa referéncia a
existéncia de confrontos e conflitos violentos entre colonizadores e colonizados apds as
campanhas de pacificacdo, no processo que nos referimos atras. Devemos assinalar que, de
novo, nao se trata de um dado especifico do material que analisamos, ja que o mesmo se
encontra nos manuais contemporaneos sobre o descobrimento do Brasil (Cardim, 2005;
Soares & Jesuino, 2005).

Atendendo a narrativa do processo de colonizagao, constata-se que parece existir uma
tentativa de suavizar e justificar os comportamentos do endogrupo que poderiam ser
considerados negativos. Em especial, o uso da designacao “campanhas de pacificacdo” para
abarcar todos os actos de cariz violento exercidos com vista a “civilizar” os “indigenas
revoltados”. Este processo de colonizac¢do é justificado ndo pela ambicdo portuguesa ou por
razGes econdmicas, mas sim por aquele ser um sitio “onde a civilizagdo nunca tinha
chegado”, pela passagem do selvagem a civilizacdo (Cabecinhas, 2007; Cabecinhas & Cunha,
2003). Uma missdo que compete aos portugueses. A sua presenca em Africa ndo sé aparece
como algo natural e inquestionavel, como seria até necessaria para assegurar essa passagem
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a civilizacao. Neste ambito, seria de esperar que a evangelizacdao fosse um dos principais
factores nos textos relativos ao processo de colonizacdo. No entanto, as referéncias a
religido e aos missiondrios estdao longe de ter a importancia que Soares e Jesuino (2005)
encontraram para os temas ligados as questdes indigenas e aos jesuitas na analise que
fizeram dos manuais portugueses contemporaneos sobre o descobrimento do Brasil.

Conclusao

Nos ultimos anos diferentes investigagbes em psicologia social tém mostrado a
pertinéncia de estudar a permanéncia do luso-tropicalismo na sociedade portuguesa
(Cabecinhas, 2007; Vala, Lopes & Lima, 2008; Valentim, 2005, 2011a, 2011b). Para a
compreensdao da persisténcia dessas ideias, mesmo junto de geracdes que ja nasceram
depois do periodo colonial, parece-nos particularmente util abordar essa pesquisa na
perspectiva das representagdes sociais. Assume ai um lugar de destaque o estudo dos
manuais escolares enquanto veiculo de dissemina¢do dessas concep¢bes na sociedade
portuguesa. Foi o que procurdmos fazer neste estudo.

Globalmente, no conjunto das andlises efectuadas, os resultados aparecem marcados
por dois momentos. O primeiro é o das “campanhas de pacificacdo” que pouco tiveram de
harmoniosas, uma vez que esta era apenas a designacdo usada para descrever as
“campanhas militares”, nas quais os manuais apresentam uma visdao pouco luso-tropicalista
com uma imagem dos povos colonizados como “indigenas selvagens” e “rebeldes”. O
segundo desses momentos, aparece apenas nas descricdes apds a “accao civilizadora” dos
portugueses. Ai existem referéncias bem claras a harmonia na convivéncia entre os povos e,
acima de tudo, a uma afirmacdo dos povos colonizados como povo portugués, separados
apenas pelos costumes e pela cor da pele. E em torno desta ideia de que “somos todos
portugueses” que se encontram tracos do luso-tropicalismo.

N3ao obstante a riqueza desses dados, convém assinalar algumas das limitagdes desta
investigagao que decorrem, em boa medida, da sua natureza de estudo exploratério. Em
especial, limitagdes na interpretacdo e generalizacdao dos dados que provém quer da
amostra, quer da metodologia usada. A utilizacdo de um maior nimero de manuais,
seleccionados de forma mais sistematica, o uso de outras técnicas de analise de conteldo e
a consideracdo das imagens dos manuais nas andlises a efectuar podem ser alvo de estudos
futuro de modo a ultrapassar essas limitagdes.
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Anexo A: Referéncias dos manuais escolares de Histdria utilizados

Barros, T. (1966). Historia de Portugal para a 49 classe do ensino primdrio (Vol. 1). Porto: Editora Educagao
Nacional.

Chaves, A. (1965) Historia de Portugal para a 49 classe. Porto: Porto Editora-Empresa Literaria Fluminense.
Coelho, J. C. (1965). Herdis da Nossa Pdtria (3¢ classe) (12 ed.). Porto: Livraria Avis.
Ferreira, M. L. C. (1966). Meu Portugal...Caderno de Histéria Pdtria para a 32 Classe. Porto: Livraria Avis.

Gomes, J. M. (1965). Histdria de Portugal para a 49 classe do ensino primdrio (462 ed., Vol. 1). Lisboa: Livraria
Popular de Francisco Franco.

Pereira, F. A. B. (1966). Textos de Historia Pdtria (32 classe). Porto: Continental Editora.
Reina, L. (1967). Historia de Portugal para a 39 Classe (22 ed.). Porto: Livraria Avis.

Rosas, C. H. (1965). Historia de Portugal. Ensino Primdrio (Vol. 1). Porto: Porto Editora- Editora Literaria
Fluminense.

Silva, A. (1967). A Imagem no Ensino da Histdria de Portugal (49 classe). Porto: Livraria Avis.

Silva, M. R. (1965). Histdria de Portugal da 3¢ Classe do Ensino Primdrio (22 ed.). Porto: Editora Educagdo
Nacional.

Veiga, A. F. (1968). Histdria de Portugal para o Ensino Primdrio Elementar (49 classe). Porto: Editora Livraluz.

Anexo B: Referéncias dos manuais escolares de Portugués utilizados

Branco, A. (1968a). O Novo Livro de Leitura da 49 Classe. Porto e outros: Porto Editora e outras.

Branco, A. (1968b). O Novo Livro de Leitura da 42 Classe. Porto e outros: Porto Editora e outras.

Branco, A. (1968c). O Novo Livro de Leitura da 42 Classe. Porto e outros: Porto Editora e outras.

Gaspar, J. (1968). Livro de Leitura: 42 Classe do Ensino Primdrio. Lisboa: Livraria Rodrigues.

Gaspar, J. (1968). Livro de Leitura: 42 Classe do Ensino Primdrio (62 ed.). Coimbra: Atlantida Editora.
Gaspar. J. (1972a). Vidas em Flor (42 classe, 112 ed.). Coimbra: Atlantida Editora.

Gaspar. J. (1972b). Vidas em Flor (42 classe, 112 ed.). Coimbra: Atlantida Editora.

Gomes, A., & Tristdo, J. (1969). Janela aberta: Leituras para a 42 Classe. Lisboa: Verbo Escolar Editora.
Lima, A. P. (1967). Leituras para o Ensino Primdrio (42 classe, 392 ed., Vol. 1). Porto: Edigdo dos Autores.
Pimenta, R., & Evangelista, D. (1967). Livro de Leitura para a 42 Classe do Ensino Primdrio. Porto: Avis.

S/A (1969). Velas de Cristo: Livro de Leitura para a 39 classe. Aprovado oficialmente para o Ultramar. Luanda:
Edigdes Lello.

S/A. (1969). Caminhos Portugueses: Livro de leitura para a 49 classe do ensino primdrio. (Aprovado oficialmente
para o Ultramar). Luanda: Edi¢des Lello.
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